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K O LO ZSVÁR, N 0 V E 1 IB E R 2 1 . 
S z e m l e .

K o lo zsv ár, november 21.
( —ő.) A keleti láthatár némileg kiderült, a 

fekete tenger kérdésének felhői kissé elvonultak a 
közeljövő egéről. Dörgedelmes csikkekben ma 
sincs hiány, de az érdekelt hatalmak izgatottsága 
Bokát engedett s nyugodtabb felfogásnak engedett 
helyet.

Eddigelé a legközvetlenebbül és közelebbről 
érdekelt Törökország tanúsított legnagyobb harcz- 
bevet, s legtöbb buzgalmat a badikószülödésbeD.
És éppen Konstantinápolyból érkezett egy sürgöny 
jeleaţi, bogy az orosz kérdés csomója megoldás 
végett’ nem kerül a kard éle alá, hanem egy eu
rópai k^ngressus elé, hogy Oroszország nyilatko 
zatai eDgesztelékenyek és a táplált aggodalmakat 
eloszlatják.

Tegnapelőtt™ volt Beust válaszsürgönyóoek 
Szent Pétervárt átnyujtása kitűzve. A távirat ma 
sem jelzi, hogy azt átadták, annál kevésbé szól a 
muszka körökben általa keltett hangulatról. Eza
latt Poroszország nagy követei mind Becsben, mind 
Londonban határozottan tagadják az orosz fegy
verkezésről szóló hírek igaz voltát, s odanyilatko- 
zanak, hogy az északi medve defeosiv állásba 
helyezkedik.

Londonban mindamellett kötve hisznek a 
muszka komának. Aoglia államférfiai bizonyosnak 
tartják, hogy Oroszország és Észak Amerika közt 
szo.etség létezik, s hogy a kitörendő keleti háború 
esetén Amerika a már elintézett Alabama kérdést 
rántaná újból elő, hogy a szép szövetség realisá- 
lására örvet nyerjen. Az egyesült államok tengeri 
ereje egymagában ma nem állja ugyan ki az an
gollal a versenyt, de az oroszszal egyesülten ké
tessé tehetné riváljának a diadal babérját. Ha 
Anglia az amerikai orosz szövetségről biztos, nem 
gondolja e meg kétszer is, mielőtt nagyhatalmi ál- 
Jássf, imponáló tengeri erejének sorsát egy bá
bom forgandó szerencsekerekéhez köti?!

Ausztria pedig csak Anglia háta mögött, Tö
rökország a íenntebbiek szövetségében meri a j 
hadi actiót meginditni. Nézetünk szerint e kölcsö
nös félelemben rejlik a békének fögarantiája. A 
„ T im e s “-nak egy f. hó 19 dikén megjelent czik- 
ke is az angol kormány békés hajlamairól tesz 
bizonyságot. A világlap szerint Anglia az esetre, 
ha Oroszország Gorcsakoff jegyzékét megvalósítja, 
beéri Granville tiltakozásával, noha — a „Times“ 
szériát — Angliának kötelességében állana az 
esetben, ba Oroszország a fekete tengert erődíti, 
s azon álló hadihajóit szaporítja, ellene föllépni. 
Egy florenczi sürgöny szerint a párisi szerződés 
alájegyzöi máig rém jutottak tovább a diplomatiai 
korrespondentiánál. Az egyesült jegyzék küldésé
ben még ma sem állapodtak meg.

Az olasz kormány e kérdésben csaknem sem
mit sem tett, kivéve, hogy Anglia és Ausztria eré
lyes (!) föllépését bámulja. Ugylátszik újból a 
„Kilian géb, du voran!“ diplomatiai komédiának 
egy uj kiadása előtt állunk. — —

A harcztérröl a „táviratok“ közt jelzetten kí
vül semmi nj hir sem érkezett. Párist békegalam
bok— vájjon nem kacsák? — kezdik körülrepked- 
ni. A főváros barczias hangulatát az eddigi ost
romzár lelohasztá, s újabban az összes párisi sajtó 
a béke vagy fegyverszünet után sóhajtozik.

E komor események hátterében Spanyol- és 
Olaszország a királyfogási komédiát játsza. Jam 
habent regem. Viktor Emar.uel és Aosta berczeg a 
napokban fogadták Montemar spanyol követet, ki

Ponori Tliewrewk József és képzőmű
vészeti akadémiánk.

A „Magyar Polgár“ 135-ik számának tárczá- 
jában tisztelt barátom, Mátrai Ernő irodalomtörté- 
netileg is érdekes toilrajzot közöl a nemrég el
hunyt Ponori Thewrewk Józsefről. Méltányolja ér
demeit s megróvja hibáit; jellemzi 53 éves irodal
mi munkásságát s kiemeli külöcczoégeit; elmondja 
rövid életrajzát s ennek keretében felsorolja nyom
tatásban levő nevezetesebb müveit. De kiadványai
nak lajstroma nem teljes, a mit egyébiránt Mátrai 
Ernő sem állít, mert irodalmi életének körülbelül 
minden évére számíttatunk k é t  önálló munkát, 
azonban ezek nagy rtsze csakis könyvészetiig ér
demel figyelmet. Irodalmi becse kevésnek van.

De ki van felejt vo mégis egy érdekes mütör- 
ténelmi röpirata, me yben P. Thewrewk egy oly 
eszmét pendít meg 26 évvel ezelőtt, mely minden 
gondolkodásunkra mél ó, s mely ma is ép ngy pium 
desiderium, mint volt az ö korában.

Méltónak és egyszersmind alkalomszerűnek 
tartom ezért bemutatui e kis munkát, melyre vé
letlenül bukkantam egy bécsi aniif;uarios üzletében, 
hova magyar munkáért tévedtem be, s melynek 
összes készletét — négy darabot — menten meg is 
vettem, nem csupán azért, mivel magyar kiadvá
nyok voltak, hanem mert egy érdekes mult száza
di magyar nyomtatvány mellett ott volt P- Tbew 
rewk Józsefnek is a következő ezimü — engemet 
mütörténelmi szempontból érdeklő — munkája:

„Dür e r  A l b e r t  1510-ik év i m e s t e r  
mü v e  P o z s o n y b a n ,  melyet eddig 8em bül- 
sem belföldi irók nem cmlitének. Ponori Thewrewk 
József „Utazásnaplójából.“ Második kiadás. Po
zsonyban, 1848. öchmid Ferei.cz és Busch J. J 
^étűikkel.“ (Ugyanezen czim németül is ott vanti >

nekik a cortes szavazás eredményét és Prim tit
kárát Gorciát, ki a marsainak két levelét kézbesi- ] 
té. F. hó 18 áo az olasz miniszterek gratuláltak 
Viktor Emanuelnek és Aostának a spanyol koroná
hoz. Gratulálnak (!) Aostának, kinek fejét az el
űzött Izabella corona Venerise diszitendi. Hispánia 
vult decipi, ergo decipiatur.

T á v ira to k  a  k ü lfö ld rő l.
BÉCS, Dov. 19. Az államvaspálya bécs-pes- 

ti vonalán januar elsejétől kezdve két gyorsvonat 
fog naponkint közlekedni.

BÉCS, nov. 19. A király ma este külön vo 
naton Pestre indul. A N. fr. Pr. fentartja tegnapi 
Hírét, bogy Potocki tegnap délelőtt az össznnnisz- 
terium nevében csakugyan elbocsáttatást kért. A 
kabinet újjá alakítása a felirati vita után fog meg
történni.

BERLIN, nov. 19. A csalatkozási szerződé
sek Badenuel és Hessen-Darmstadttal aláirvák, a 
Bajorország és Würtembergeliek megköttettek, 
de még alá nem írattak.

TOURS, nov. 19. Bourbaki tk. tegnap két 
Metzböl jövő porosz hadtest támadását Beauvais- 
nél visszaverte.

BÉCS, nov. 19. Körtilbelöl bizonyos, hogy 
Olaszország az Oroszország ellen bekövetkezhető 
cselekményekben részt nem veend.

BERN, nov. 18. A Svájcz minden háború 
nélkül is szép összeg hadiböltséget fog viselni, a 
határok megszállása 6—8 millió kiadást vesz igéuy- 
be s az uj fegyverek mintegy 3 millió tulkiadást 
fognak eredményezni. A jövő évre újabb kölcsönt 
tárnak.

VERSAILLES, nov. 18. Határozottan állítják, 
hogy Manteulfel hadteste, mely Lille körüizárására 
volt utasítva, ide rendeltetett.

BRÜSSEL, dov. 18. Az „Indép.“ nak Írják 
14-éröl Tonrsból, hogy ott Páriából 7-ke óta sem 
léghajóval, sem galambok által nem vettek hireket.

BRÜSSEL, nov. 19. Az „Indép.“ Írja: A 
loirei hadsereg Drenxoél történt veresége megne
hezíti a tonrsi kormányra nézve a helyben mara
dást s az északkal való közlekedést.

TOURS, nov. 18. A garibáldisták Antnnban 1 
fegyelmi kihágásokat követtek el, mik ellen a kor
mány erélyesen lépett fel, Bordone ezredes pedig 
haditörvényszéket tartott. Frigyes Károly feltar- 
toztatlannl nyomul a Loire felé. A 10-ik 20,000 
főnyi hadtest tegnap Tonnerebe ért.

Prága, nov. 19. A cseh lapok Bécsböl da
tált koholmány közlésével igyekeznek a magyar 
kormányon boszut állam :Acdrásy az angol követ
tel értekezvén, tájékozás végett az orosz követhez 
fordult. Növik off így válaszolt: Andrásy nem kül- 
Ugyér, ha valamit meg akar tudni, forduljon föl- 
lebbvalójához, Beust grófhoz.“

BÉCS, nov. 19 A császár ma Pestre utazott.
MERÁN, nov. 19. Ma a császárné névnapja 

alkalmából Dagy ünnepély volt; számos küldöttség 
tisztelgett a császárnénál, ki a lövöldébe ment, ból 
a lelkesedés igen nagy volt.

LONDON, nov. 19. A „Times“ írja: ba 
Oroszország Gortsaboff nyilatkozatát fenntartja, 
úgy Angoiország Granville tiltakozása mellett ma
rad ; Angolországnak kötelessége, Oroszországnak 
elieDállani, ha ez a Feketetengeren hadihajóit na
gyobb számban állítaná fel és ott erősítéseket al
kalmazna.

BÉCS, nov. 19. A reicbsratb mai ülésében 
megkezdetett a fölirati vita : Grocbolsky a lengye 
lek nevében kijelenti, bogy ök a fölirati vitában

— reag-r mwa* y twy ii» ■ . ■ ■ v:t̂ j. ■ —’"rgympi
miutáa két nyelvű szöveggel jelent meg.) 8 rétben 
32 lap.

Előadja ebben dagályos irmodorával, hogy 
Dürer, vagy szerinte S z á r a z  Albert nemcsak an
nál fogva dicsősége a magyar nemzetnek, hogy 
apja Gyuláról származott Nürnbergbe, hanem azért 
is, mivel ösmerte nyelvünket és valódi hazafias ér
zelmű magyar nevelést nyert apjától, az „ügyes 
ötvös“-töl. Ezt ugyan nehéz volna bebizonyítani, 
mert abból, hogy 1484 ben Nürnbergben kinyomtat
tak neháDy lapnyi egyházi éneket magyar nyelven, 
még egyátalában nem következik, hogy ott sok 
magyarul tndó ember élt volna, miként ezt az öreg 
nr bona fide állítja, de e bungarizálás mig egy
részről a képzelgésig fokozódott hazaszeretetéről 
tesz tanúbizonyságot, addig más oldalról a törté
nészi dilettáns kritikátlanságát tünteti elő.

Birálgatása azonban nem ide tartozván, egy
szerűen megérintem, hogy in nuce közli Dürer 
életrajzát, megemlékezik irodalmi és festészeti mü
veiről s végül leírja, hogy ö Pozsonyban fölfedezte 
egy nagyobb mtidarabját 1510 böl, mely a Meg
v á l t ó n a k  a p o k l o k  f e l e t t i  d i a d a l m á t  és 
a p a t r i a r c h á k n a k  o n n a n  va l ó  m e g s z a 
b a d í t á s á t  ábrázolja egy olajfestményben. Ma, 
gassága a képnek 16 hüvelyk, szélessége 11 büv.~
8 anyaga egy fatábla, melyen szemlélhető a 14 
bibliai képlet és magának a festőnek arczképe.

Felhívja ezután Magyarországot, hogy e mü
vet szerezze meg, s ne engedje külföldre vándo
rolni, „mint elvesztettünk már eddigi banyagsá 
gunb, gondatlanságunk, fösvénységünk miatt szám
talan kép , bÖDyv-, okirat, pénz , fegyver- és más
nemű magyar régiséget és ritkaságot.“ És szerez
ze meg azon tulajdonostól, „a kimk legkedvesebb 
vagyona ebből és aég  Caravaggio, Heero, Wour 
macs, Huysuro, Murillo, Seibold, Slöcklin és Guido 
Reni mestermtiveilől áll.“

nem fognak részt venni, én a fölirat ellen fognak 
szavazni, mert ez kárhoztatja a kormány kiegyen
lítési kísérleteit, a monarchiára nézve káros állás
pont, és mert a lengyelek a jelen pillanatban 
szükségesnek látják az egyetértést, nem pedig a 
meghasonlást. — Fux a lölirat mellett szól. Gio- 
vanelli a tiroliak és nemzetpártiak nevében kije
lenti- hogy Grocbolsky nyilatkozatát pártolja; ök 
részt vesznek a szavazásban, de nem a vitában.

Knoll a föliratnak uem minden pontjával van 
megelégedve, és több módositványt jelent be. Herbst 
kijelenti, hogy ö előre mondotta, miszerint a mi
nisztérium kiegyezése nem lesz sikeres, kritizálja 
továbbá a kormányt, és fölszólítja a miniszterei 
tuLöf, bogy adja be lemondását. Szónok gáncsol
ja  továbbá Beustnak megjelent köriratát a belpo
litika fölött, továbbá a kormány eljárását Csehor- 
szágbsu; a helytartó letételében az állam alaptör
vényeinek valódi megsértését látja. Herbst beszé
de zajos tetszéssel fogadtatott. — Este szintéD 
lesz ülés.

BÉCS, nov. 19. A pénzügyi bizottság mai 
ülésében a kormány előterjesztése az adóoak már- 
czius végéig való beszedüetése volt a tanácskozás 
tárgya. A bizottság többsége azon véleményének 
adott kifejezést, hogy elkerülendő az, mintha a 
kormánynak az elöterjesztvény elfogadása állal bi
zalmi szavazat adatnék, azért csakis azon czélból 
engedélyeztessék az elöterjesztvény, hogy az ál 
lamgépezet fönnakadást ne szenvedjen. Szemben 
azzal, hogy a delegaliók valószínűleg hosszabb 
ideig fognak ülésezni, elfogadtatott azon indítvány, 
bogy az adó további 2 hónapra felvétetni engedé
lyeztessék. Előadóul Grosz Ferencz választatott.

MÜNCHEN, nov. 19. Bajorország és Észak- 
Németország katonai viszonyai egy külön szerző
dés által fognak szabályoztatni. A nordbund-alkot- 
máay 63-ik és 64-ib czikke Bajorországra nem 
alkalmaztatik.

STUTTGART, nov. 19. Mittnacht és Suckow 
miniszterek legközelebb Berlinbe ntazDak. Wür- 
tembergnek az uj német szövetségbe való belépé 
se iránt kötött szerződés aláiráBa végett.

BÉQS, nov. 19. A képviselöház ülésében b. 
Kotz védelmezi a minisztériumot: a kiegyezési kí
sérlet a csehekkel — úgymond — hálát érdemel. 
A miniszterelnök visszautasítja Herbst túlzásait és 
sajnálja, hogy a reichsratb teljessége érdekében 
tett fáradozásai annyi ellenzőre talált; ismételve 
kijelenti, hogy egy deklarans sem Ígérte neki a 
reiebsrathba való belépését. Ausztriában — mond
ja  továbbá =  csak is a kiegyezés az egyedüli le
hetséges politika, s ba az eddig nincs is elérve- 
az idő meghozandja azt. (Élénk helyeslés jobbról.) 
Sturm előadó visszautasítja a feliratra vonatkozó
lag felhozott véleméoyt 8 kijelenti készségét a len
gyelek igazságos óhajainak méltánylására. Meg
rója a deklaransok következetlen eljárását s hang
súlyozza, hogy nem német, hanem osztrák érdek 
az mely a fölirati javaslatban kiemelve van.

MADRID, nov. 18. Tiz nem rég választott 
képviselő, kik ez esküt még nem tették le, kijelen
tik, hogy ök Áosta hercegre szavaznak, ha részt 
vesznek vala a szavazásban.

vereséget. Kár, hogy ezen csapatok helyett, melyek 
kevés ellenséges indulattal vanqak irántunk, nem 
egy porosz hadtest volt elöltünk. Azon vitézség, 
melyet a bajor hadsereg tanúsított, méltó testvérei
vé teszi őket azon katonáknak, melyek által legyö- 
zettek. De nem sajnálatra méltó-e, hogy politikai 
számítások és érdekek, melyek előttük idegenek, 
a bajorokat arra bírják, hogy ellenünk egy oly 
megsemmisítési harezot folytassanak, mely soha 
sem volt kívánságuk és a melyből semmi előnyt 
nem vonhatnak?

A „Frangais“ 14-ik novemberről azt Írja:
A két hadsereg Orleans tájékán farkas sze

met néz egymással. A mieinknek előőrsei Chevily- 
ben s Páris felé vezető utón vannak fölállítva. 
Egy erdőre, szöllöbegyek és több fainra támaszko
dik. Pár órányira Toury feló Beance kopár síkjain 
gyülekezik a porosz fegyveres erő.

«* *
A „Journal de Ronen“ szerint a Perreire 

franczia postagőzös, mely New Yorkból Havreba 
érkezett, 7000 hordó lőport, egy millió töltést, 60 
ezer fegyvert, 30 ágyat és egy szertelöt hozott 
Amerikából.

Cherbargból az „Union liberale“ jelenti, hogy 
a Vigilent postahajó igen sok badibészlettel és 
fegyverrel jött át Londonból; 12 nap óta ez már 
a harmadik ilyenemü küldemény.

A „Siécle“ 50,000 Ramington-féle fegyver 
megérkezését jelzi Lyonba, mely az itt képezendő 
seregnek van szánva. Nantesböl Lyonba a vár 
védelmére egy ágynóriás érkezett. Ugyanoda érke
zett 230 pyréni vadász Garibaldi megerősítésére 
jó Ramington-féle fegyverekkel ellátva. Lobogóju
kon, gyászszövettel bevonva ezen jelige áll; 
„Győzni vagy halni!“

Lyoni 13 ról kelt értesítés szerint a németek 
Varengest 2000 emberrel megszállották és Bessay 
felé nyomultak elő. Dolet, hol eddig Garibaldi fő
hadiszállása volt, szintén elfoglalták.

Lyonban következő sürgönyöket függesztet
tek k i :

Chagny, nov. 9. reggel 8 óra: Garibaldi és 
Michel tábornokok valamint Bonét ezredes ideér
keztek, hogy a további hadműveletekről tanács
kozzanak. A Saon és Oucbet völgyben még semmi 
ellenség; még nem jöttek Nuitsnél elébb. Le Creu- 
sot Garibaldi által jól van fedezve.

De Busserolles.
Micbel és Garibaldi tábornokok jelentése 

szerint Dijonon felül az ellenség még semmi neve
zetesebb mozdulatot nem tett. Apróbb csapatok 
szállották meg állítólag Nuits-t és ilyenek mutat
koztak St. Jean de Losnes körül. A Dijon körüli 
hadmozgalmaknak ngy látszik nincs az élelmezésen 
kívül más czéljok.

H I R  H A  R A N G .

A„M. Folg.“ eredeti távirata.
Feladatott Pesten, nor. 21-én 9. éra reg. 
Érkezett nov. 21-én 10 óra 20 p.reg.

A lo ir e i liarczokhoz.
A „Corr. de Tours“ igy ir az orleansi csa

táról.
„E csata sokkal jelentékenyebbnek látszik, 

mint hivatalos közlések föltünteték. Az ellenség 
halottak és sebesültekben nem kevesebb, mint 
6000 embert veszített; és a három napon át 10 
ezeret. Egy bajor hadtest szenvedte ezen nagy

Megtörtént e a megvétel a Thewrewk által 
névleg nem  említett mübaráttól? azt nem tudom, 
de úgy sejtem, bogy nem, miután e munkájának 
első kiadása 1844-ben jelent meg s a mit akkor 
irt a megvételre nézve, azt 1848 ban szóról-szóra 
lenyomatta. S ba oly lelkes korszakban, minő a for
radalmat megelőző volt, nem talált vevőre itthon; 
akkor 1848/o zűrzavarai között és az 1850 után 
bekövetkezett rémuralom alatt bizonyosan még ke 
vésbé találkozott Mcecseaas, ki e kis röpirat intését 
figyelembe vette volna.

Pedig Thewrewk indokolja is, hogy miért 
óhajtaná Dürer festményének hazánkban maradá 
sát, g indoka nem más, mint egy képzőművészeti 
akadémia létrehozása. De hadd beszéljen itt maga 
a szerző, a ki ez ügyben tudtomra legelőször szó
lalt fel. Ide vonatkozó sorai ezek:

„Ha nem csalatkozom, itt van az idő, mely
ben minden apa 8 anya az eddiginél jobb, izletesb 
növelést akar adni s adatni gyermekeinek. Ugyde J 
a jobb, izletesb növelés egyetemileg a szabad mtt 
vészeteket czélszerüleg gyarapittatni lehetetlen, ha  
m ég mo s t  s e m g o n d o l k o z u n k  k é p z ő m ű 
v é s z e t e k  a k a d é m i á j a  m i n é l  e l ő b b i  f e l 
á l l í t á s á r ó l .  De ehez eredeti mesterművek kel
lenek, a mik pedig nálnnk hiányoznak; most azon
ban itt az alkalom, hogy egyrészt eredeti müveket 
DyerjÜDk, másrészt szokott hideg nemakarásnnkat 
hazafiui meleg akarássá változtassuk. Hisz nem 
leendeDe-e igen örvendetes látvány, ba egykori aka
démiánkban a magyar mester magyar tanítványát 
Száraz Albert remek müve elibe állíthatván, neki 
mondaná: fiam! ilyet fess“ stb.

Azonban a jó PoDori Thewrewk csalatkozott, 
mert nemcsak hogy akkor nem volt még ideje egy 
ily akadémia megteremtésének, bacem ma, 26 év 
múlva is csak mint jó bivántág szerepel néha a 
sajtóban. Újabb időben ngysn biztos kilátárba be-

GorcsakofF második jegyzéké
ben, mondja, bogy az egyensúly ke
leten Oroszország hátrányára van 
megzavarva. Oroszország egyetért 
Angliával,s igy a kiegyezés könnyű. 
Olaszország Is tiltakozott.
lyezték egy magyar képzőművészeti akadémia lé
tesítését, de, hogy ez ohajszerü kilátás való
sággá lesz e? azt bajos megmondani. Pedig csak 
meg kell hallgatni ifjú festőink panaszát, a kik 
kényszerülve vaunak Bécsben időzni, hogy ott minő 
mellőzésben részesülnek és mennyit kell eltürniök 
c s a k  azér t ,  m e r t  m a g y a r o k ;  holott eddig 
csak dicsőséget hozott a legtöbb tanítvány ez aka
démiára. De tán épen ez fáj a sógoroknak, s ezért 
kell okvetlenül háttérbe szorítani a magyar ifjakat.

De van e tárgynál még egy másik körülmény 
is. Thewrewk azt mondja, hogy meg kell venni a 
föntebb érintett néhány festő müvét, mert „erede
tik nélkül nem tehetünk semmit.“ Igaza van s ak
kor volt is alkalom egy pár rnü megszerzésére, de 
napjainkban már nem egyes müdarabek, hanem 
egy válogatott nagy gyűjtemény megszerzésének 
alkalma és kötelessége lépett előtérbe. Értem az 
E s z t e r h á z i - k é p t á r t .  De vajon gondolánké 
most arra, hogy idővel, ha akadémiánk lesz, e gal
leria elvesztése kipótolbatatlan hiányt fog okozni? 
Vajon a napi sajtó sokszoros sürgetésére el lesz-e 
távolitva a Damokles kard e gyűjtemény fölül? 
Vajon tudunk e évek után is egyebet róla, mint 
hogy folyvást ott lebeg az elvesztés és megnyerés 
között, mint Mahomet koporsója?....

Tény, bogy az Eszterbázy-képtár sorsáról 
még nem tudunk biztosat, pedig valamint az egyes 
emberre, úgy a közönségre nézve is semmi sem 
lebet nyomasztóbb, mint a bizonytalanság. Mi me
legen óhajtjuk, hogy végre a köd elszálljon róla, 
mert most már valóban itt az ideje, hogy e mű
kincsek állapotáról értesüljünk és a Thewrewk ál
tal kifejtett — de sok másoktól is várva-várt — 
akadémiai ige testté váljék!

Bécs, nov. 16. 1870.
Eötvös Lajos.
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Feladatott Pesten, nov. 21. 9 óra d. e. 
Érkezett nov. 21. 10 óra 15 p. d. e.

M ontm edyt F a n e v itz  körülfogta, 
m ely  a lk a lom m al ü tk ö ze tek  v ivattak , 
C h auvancy,F onnelenél,C hateauneuf-
nél poroszok  100, fran cz iák  300 
holtat és seb esü lte t vesztettek .

Előfizetési felliivás!
A .,M agyar P o lgárra“ uj előfizetőiek érdeké

ben két hónapos előfizetést nyitunk:
November— deczemberre 3 frt.
Novemberre helyben 1 „ 50 kr.

Az előfizetési öszvegeket kérjük minél előbb be 
küldeni, hogy teljes számú példányokkal szolgál
hassunk. a kiadó hivatal.

*** Az első színházi értekezlet tegnap 
délelőtt folyt le Gr. Mikó Imre ö exciájánál, ki 
előadván, hogy ö Felsége az udvartartasi javadat 
mazásból 294,000 forintot művészi czélokra enged
ve át, ebből a kolozsvári nemzeti színház javára
15,000 forint engedélyeztetett, s ez összeg mint a 
királyné Ő Felsége adománya a színházi választ
mány rendelkezése alá bocsáttatott. A választmány 
azonban nem akarván e fontos Ügyben egyedül 
magára válalni a felelősséget, ez értekezletet hívta 
össze, hogy meghallgassa a különböző véleménye
ket, miként lehetne ez összeget leghelyesebben 
felhasználni színházunk érdekében. Az értekezlet 
elfogadta ö excájának azon javaslatát, hogy egy 
szükebb körű bizottság kéressék, fel egy tervezet 
készítésére, mely magában foglalná mind azt, mit 
intézetünk érdekében czélszerünek és hasznosnak lát. 
A jelenlevő értekezleti tagok voltak: Báüyai Vitá
lis, br. Bornemissza József, gr. Bethlen Emil, gróf 
Eszterházy Kálmán, gr. Eszterházy Géza, Ficály 
Henrik, Dr. Ferenczi Miklós, Filep Sámuel, Dr. 
Fischer Lajos, Gyergyai Ferencz, Br. Huszár Sáo- 
dor, Hajos János, Lugosi József, László József, g r . 
Mikó Imre, Nagy Péter, Nagy Elek, Pál Sándor, 
K. Papp Miklós, Sámi László,Szász Gerö, Sán
dor József, Sütz János Tauffer Ferencz és 
Wagner Frigyes. A z é r t e  k ezl  et  á l t a l  f e l k é r t  
bizottság tagjainak választattak báró Huszár Sán
dor elnöklete alatt: Bányai Vitális, gr. Eszterházi 
Géza, gr. Bethlen Emil, László József, Finály 
Henrich, Lugosi József, Sándor József, Tauffer 
Ferencz és K. Papp Miklós. A színházi választ- 
máify gondoskodni fog, hogy az értekezlet rendel 
kezése alatt álljanak mindazon okmányok és iro
mányok, melyek egy vagy más tekintetben feivilá- 
gositásnl szolgálhatnak. Az értekezlet helyes és 
illőnek találta gr. MikÓDak megköszönni színhá
zunk érdekében tett fáradozásait, kinek a most 
nyert 15,000 forintban is sok érdeme van. Annak 
idejében nem mnlasztjnk el értesíteni olvasóinkat 
a színház ügyében történt fontosabb mozzanatokról.

=  Az érd. muz. egyesület mind két 
szakosztályának tagjait tisztelettel felkérem, legye
nek szívesek folyó hó 23-án (szerdán) d. u. 4 óra
kor a könyvtári olvasó teremben tartandó gyűlésre 
megjelenni. Kolozsvárit, november 27 dikén 1870. 
S z a b ó  Ká r o l y .

*** N agy feltűnést okozott tegnap 
azon áuianosan elterjedt hir, hogy a Waring testvérek 
és Eckersley ezég a további vasúti munkálatokat 
megszüntették, s e hó 19 én az aDgoI mérnökök 
nagy részének a szolgálat felmondatott. Idáig a 
hirt teljesen megbizbató forrásból vettük. A munka 
megszüntetésnek indokául azt álitják, hogy a kor
mány és a fent irt ezég között differentiák támad
tak. Az építendő vasút tervezetén a kormány lé
nyeges változtatásokat óhajtott fenni, s midőn a 
végleges megállapodásra Waringék már 8 hónap 
óta sikertelenül várakoztak, — most felmondanak 
a munkával, melyet a kikötött szerződés szerint 
nem folytathatnak.

Báró Eötvös József még ez év foly
tán bizonyosan lejön Kolozsvárra, az egyetem ügyét 
rendezni, melynek felállítása gyorsan fog haladni, 
annyival is inkább, mert a kormány belátta e kér 
dés sokoldala fontosságát, s a késedelem veszélyeit.

—ő. Kodolányi Antal, gazdasági zsebnap 
tárának 1871 ki folyamát is vettük. Ép oly czél- 
szerüen van szerkesztve, mint eddigi, közkedves- 
Bégnek örvendő folyamai, melyek tizenegy éven 
át a magyar gazda nélkülözhetlen zsebkönyve let 
tek. Naptárrésze mellett terjelmes s czélszerüen 
rovatozott számviteli naplót, praktikus gazdasági 
jegyzeteket ad, s végül a magyarországi gazda 
sági intézetek névjegyzékét, s a magyarországi és 
erdélyi országos vásárok lajstromát. A naptárhoz 
12-füzetke járni, mindannyi napló az óv 12 ha
vára s a gazdasági havi teendők gondos kijeiö 
lésével. Az egész naptár ára 1 f. 80 k. Megtekin
tése fölőssé tesz minden ajánlást.

(ma.) A folyó évi selyezntenyésztési
idő beállta előtt közvetlenül, számos község s 
magános tenyésztő részéről intéztetett a földmive- 
lési minisztériumhoz kérelem az illetőknek selymész 
tojásbani részesítése végett. A beszerzett készlet 
az előbb kérelmezők közt kicsztatván, a később 
jelenkezök kívánsága nem vala teljesíthető. 
Hogy ez eset a jövő tenyésztési idő alkalmával ne 
ismétöledjék, s viszont hogy a beszerzendő illető
leg kinsziandó tojás mennyiségérje nézve nevezett 
minisztérium jó eleve tájékozva legyen: felhívja a 
törvényhatóságokat, hogy a területükben azon te 
nyésztöket vagy esetleg azokat, kik ezen iparág 
gal kísérleteket tenni óhajtanak, a mennyiben sely 
mér tojás szükségletüket fedezni nem képesek, 
szólítsák fel, miszerint e tekintetben a törvény- 
hatóság közvetítésével kérelmüket legfeljebb 1871. 
jan végéig benyújtani annyival inkább el ne mu
lasszák, mert a későbbi kérelmek figyelembe vé
tele nem lesz eszközölhető.

(ma-) P o s ta tig y  R o m á n iáb an . Egy bosz- 
zabb czi  ̂ ben a romániai postaügyröl kimutatja 
, „Pressa , ogy a postaigazgatóságnak figyelmét 
aindenek : f » ®rra kellene irányoznia, miszerint 
i postaközlekedés az e jótéteményt eddig nélkü-
özö falvakra is kiterjesztessék. „Mig _  úgymond 
-  nem lebet minden faluba leveleket, lapokat és 
könyveket küldeni, addig ragaszkodunk azon : Ili- 
áshoz, hogy nincs se közlekedésünk, 6e civilisa-

tiónk. Míg minden, meg oly7 kis belység is nem 
helyeztetik összeköttetésbe az ország többi részé
vel, mig a falvai elszigetelve, elfeledve s a vilá
gon kívül helyezve maradunk, addig nincs posta
szolgálatunk. Hogyan férkőzhetnek itt az ország 
lakosaihoz helyesebb eszmék, minő módou lehet 

! itt útját álluni az előitéletuek és tudatlanságnak, s 
tért nyitni a művelődés és polgárisodás számára?“ 

ima.) A romániai sajtó. Ha már a ro
mán fövárosbau is Diogenes lámpájára volna 
szükség, hogy a nagy számmal megjelenő lapok 
között olyat találjunk, melynek becsületes czélja 
és tisztességes nyelve van: a vidéken még ennyit 
sem tndnáok elérni. Az utóbbi hónapokban kis 
városkákban is gombaként keletkeztek pártlapok, 
melyeknek többnyim Dem volt egyéb czélja, mint 
hogy a kamarák megnyitása előtt a képviselőket ösz- 
sze vissza gúnyolják, s azokat,kik e lapoknak ren
desen piszkos törekvéseit elömozditák, az ülésszak 
alatt szintén részesítsék támogatásukban Durva 
kifejezésekkel telve, a legcsekélyebb erkölcsi alap 

1 s saját hazájuknak szükségleteinek ismerete nél
kül, ezen közegei az elbmitásnak és corruptionak 
nyomom létöket addig tengetik, mig az illető párt, 
mely a gyomot elvetette, őzéit ért vagy megbu
kott. Még szinte szerencsének mondhatni, hogy a 
népesség alsóbb rétegeiben sincs csaknem semmi 

! olvasóközönség, különben a napi irodalom e neme 
sok bajt okozna, minthogy köztudomás szerint 
gyermekek és műveletlen egyének a roszat sokkal 
könyebben elsajátítják, mint a jót. Egészen hatás 
nélkül azonban nem marad, minthogy azon osztály, 
mely tulajdonképen csak az olvasásig vitte, s a 
nyomatott szóra ngy megesküszik, miül az evan
géliumra elsajátítja e lapok nézeteit s beszédmó- 
dorát, s igy a tudatlanság, előítélet s a gyűlölet 
egyes pártok ellen idült betegségként száll át az 
ifjabb nemzedékre, s megrontja azon jó magot is, 
mely a román nemzetben mégtalálbató.

*** Meránból Írják : „A maisi egyház- 
gonduok néhány nap elölt a kerületéhez tartozó 
St. Valentinegybázat látogatta meg. A templomba 
léptekor orgonabangot hallott, s fölmenve a lép
csőn, az orgona mellett egy hölgyet látóit ülni, ki 
a billentyűkből a legkedvesebb akkordokat csalt 
ki. Udvarias társalgás tí.madt köz fik, s a hölgy 
kési ob eltávozott. Az egybázgondnok szintén oda- 
bagyta a templomot, s látta a mint vendége a reá 

I várakozó kocsiba lépett, az orgonajátszó nő K i
rályné Ö Felsége volt, ki meglátogatván a kis 
templomot, annak orgotáján néhány akkordot 
játszott.“

Némethy Irm a k. a. jelenleg Sa z 
bnrgban vendégszerepei. Eddig „Deli irah“ ban, „Az 
élet iskolájában, és „A társaságból“ czimü dara
bokban lépett föl, mindenkor szép sikerrel. Miut 
Dcoorah-t tízszer hívtak ki, s a harmadik felvo
nás nagy jelenetének minden mozzanatát zaj is 
tetszéssel fogadták. „Az élet iskolájának elöada- 
tásakor Ferencz Károly fcherczeg is megjelent s 
végignézte az előadást, többször megtapsolva a 
tehetséges színésznő játékát. Némethy Irina k. a. 
Salzburgban még „A gonosz nyelvek“ben s Lanbe 
„Essex“ében fog föllépni.

I •*% Az elfogott turkókról a német hír
lapok koronkiat érdekes közleményeket hoznak, 
így az Ulmba internáltak gyakran tudakozódnak 
a lakósoktól, hogy sokáig log e még tartani az a 
tél? Örökké mosdanak s ruhájukat a kefe hátával 
vasalják. Rendesen magok főzik meg ételüket, 
kivéve azokat, a kik megsebesülve fekszenek a kór
házakban. Egy ily megsebesült turkonak rántott 
levest adtak. A szegény ember miudeüíéle orrfintor- 
gatas közt kanalazta be a barna levet, s midőn 
kérdezték, hogy tán nőm esik jó l? azt felelte, hogy 
biz ez nem nagyon jó — kávé, nem instál többet 
belőle-

« * « • i u r d i a c u s e p i  O D S m uj uu l ire u  ujvi

végbe a simmeriogi mezőn Bécs közelében az eh 
póbalővöldözés a honvédsereg számára mrgrende 
Gatliug-mitreilleusökkel. Jelen voltak Albrecht föhe 
czeg, Andrássy minisztereiaök és egyéb polgári < 
katonai nvezetssségek. A henvédseregböl több pusk 
művest küldenek Bécsbe a mitrailleusök szerkezi 
lének tanulmányozására. A bécsi lapok azt mondjál 
hogy a Gatlinglöveog elfogadott rendszer jó ugyai 
de a Montigny féle mitreillense jóval felülmúlj: 
Ez utóbbi perczenkint 600 lövést tett, holott a Gai 
ing csak 4u0 at és a löbutosságra nézve is felt

“ “‘í* * , Gatli°got. E kísérlet következtében 
ozos hadsereg számára a Montignyi rendszert loe 

ják elfogadni. Honvédségünk számara eddigelé 8 
ná r í. alkatrészei már készek és
öiegl-téle gyárban mielőbb fel lesznek szerelve.

—- G y ilk o sság . Tököle helységben (Pest- 
inegye) nagyban mulattak a legények. Kivált egy 

gics Antal nevű fiatal legény csinált iszonya lár- 
mat. Dragöuics pandur felszólította, aogy takarod
jék haza, m ;rt különben elfogja. Ez azt felelte, 

°gy elmegy, ba a többi legény is elmegy, miután 
86 khl< nbek, mint ö. Erre a pandur dühbe 

Jött, elkezdte pofozni s kidobta az ajtón. Itt újra 
kezdődőt a Ye6ze,ie^,i8< A legéDy azt mondta, hog> 
békében haza megy. amit a pandur uem akart el
hinni. Azalatt odajött a biró s kapacitálta a pan
dúrt, hogy ere8zsze a legényt, a mig a biró és 
pandnr vi’áztak, azalatt Agios csakugyan el is 
lopódzott. U.közben elővett egy nagy dorongot, 
állitóiag a kutyák ellen. A pandur utána ment s 
el akarta fogni. Ekkor a legény felemelte a doron 
got s nagyot ütött a paodur tejére, de ez erős 
ember lévén, ez iszonyn ütésro se rogyott össze, 
^ire Agics még egyet ütött a pandutra, úgy hogy 
ez elkezdett tántorogni s elesett. Agics addig ütöt
te a doronggal, mig koponyáját apró darabokra 
zúzta. A gyilkos el van fogva s nem tagadja tet-

*** Postarablási kísérlet. A 1. hó 14 én 
d- n. Egerből Füzes Abouyba minit postakocsinak 
bárom fegyveres ember a kereceecdi erdőben útját 
állotta, s miután fenyegető állást foglaltak el, a 
postakocsi kJzéjök jött, mire ezek is rálöttek a 
postakocsiéra, s öt arezban megsebesítek. Ez a lo
vak közé csapva, sebesen tovahajtott a rablók pe
dig, miután még utána pár lövést tettek, egy más 
kocsi közeledésének zajára eltűntek. A postakocsi 
több mint százezer ftot szállított.

*% „Fakilincs“. Érsek Dániel, pápai ille

tőségű  M agyar kézműves ma délelőtt megjelent 
szerkesztőségünkben s elümutatá azon uj szerkeze
tű lőfegyver rajzát, melyet József föherczegnek be
mutatott, s melyet szeretne a honvédsereg számára 
elfogadtatni. A szerkezet teljesen elüt az eddigiektől. 
Afegyver hátultöltő s alólcsapó kakassal bir. A cső 
alsó végéhez egy olyan hosszú hüvely csatolható, 
a milyen az agy. E hüvelybe tizenegy kettes töl 
tést lehet betenni, melyeket egy aczélrugó minden 
lövés után előre tol egygyel, ugy hogy egyszeri 
töltésro 21 golyó bocsádbató ki a fegyverből. Rava
sza nincs, hanem azt egy más szerkezet pótolja, 
melyet a feltaláló „fakilincsnek“ nevózett el, azért, 
mivei a külföldiek azzal gúnyolják a magyart, hogy 
ugy siucs egyéb gépszerkezete a fakiliücsnél. A 
feyver három tempóra jár, s kezelése minden ed
digi fegyvveréaél kÖDyebb. A puska maga is igen 
könnyű. A föberczeg nagy érdekeltséggel fogadta 
a benyújtott mutatványt s azt a honvédelminiszter- 
iumhoz teszi át, mely bizottságilag megvizsgálja a 
találmányt.

A sedáni fgy verlerakás foly tán hadi
fogságra jutott francziak között egy elzászi is volt, 
kit kétezer társával Drezdába belebbeztek. A fran- 
czia azonban hamar megunta a fogságot és meg
szökött. Minden helységet gondosan elkerülve, előbb 
Hamburgba, majd később Prágáoa érkezett. Prá
gából tegnapelőtt este utazott Bécsbe, hogy Felsö- 
Olaszországon keresztül Francziaországba menjen, 
s újra fegyvert fogjen a poroszok ellen.

(Necrolog ) Fogarasi Antal mély fájda
lom érzetével tudatja E r d é l y i  J o h a n n á n a k  
élte 57, házasságuk 34. évében, f. é. november l ó 
én esti 9 órakor, aa utólsó szentségek felvétele és 
rövid betegsége után történt gyászos halálát. Beké 
poraira!

Á rjegyzék Kolozsvárit, november hó 17 én 
tartott hetivásárról. (Alsó-Austr. mérő, középár.) 
Tisztabuza 5 frt 64 kr. Elegybnza 3 frt 90 kr. 
Rozs 4 frt 2 kr. Zab 2 írt 70 kr. Törökbuza 3 
frt 74 kr. Pityóka 1 frt 82 kr. Marhahús fontja 
20 kr.

Deéai piaczi tudósítás nov. 15 éröl:* *
Hetivásárunk folytonos esőzés miatt gyenge volt. 
Piaczi árak k »vetkezők n. m. tiszta ősz bnza 1 
nagy véka 2 frt. 70 2 frt. 80 kr. elegyes 1 frt. 
70 1 frt. 80 l;r. paszoly 2 frt. krumpli 80 kr. 7 
drb. tojás 10 srj 1 pár csirke 50 kr. 1 font iros 
vaj 45 kr. 1 kupa tejfel 45 kr. 100 fő káposzta 
szép 6 frt. 1 véka dió 1 frt. 20 kr. 1 v. kender
mag 1 frt. 20 kr. murok 1 v. 40 kr. 1 v. petre
zselyem szép 75 kr. 1 v. pesztemák 60 kr. 1 
drb, czeller szép 2—3 kr. 1 öl tűzi fa □  20 frt. 
1 kövér Ind 2 frt. félkövér 1 frt. szalonna 1 font 
40 kr. 1 szép nyúl 65 kr. 1 koszom hagyma 15 
—20 kr. 1 font marhahús 16 kr. 1 lont disznó- 
has mejesztett 22 kr. 1 font disznóhas perzselt 
16 kr. 1 font jahns 9 kr.

A kolozsvár-nagy-váradi vasútvonal me
netrendje

I. Kolozsvárról Nagy-Váradra.

Kövendröl. Br. Bántfi László birtokos Borsáról 
Csákány Lajos birtokas Kidéből. Hosszú Elek biva 
talnok Déésröl. Teleky Lajosnó Szamossnjváirói 
Déák Ferenczné birtokosnő Ozávából.

5. Quártaház fogadóban: Biluska lstVÍQ 
k e re sk ed ő  Somlyóról. Botba Sándor jegyző Burjj. 
nyos Ó Budáról.

6. Huszár fogadóban: Király Pál birtok0< 
Tordáiól. Fülep Anikó gabona kereskedő Tordár,,

7. Vereskereszt fogadóban: Tarcza \  
Armáoról. Molnár Sámuel gazdatiszt Gyekéből.

8. Angolló fogadóban: Nagy József birto
kos Orraanból. Toth Abel gazdatiszt Jenőből. Pa{jp 
Antal kereskedő Szamosnjvárról.

9. Három csillag fogadóban gno
Mózes kereskedő Bánffi-Hunyadról. H

Kolozsvárit, nov. 21. 3 870.
Müller Sándor, alkapitány.

November 22

T. és felelős szerk esztő  K. PAPP MIKLÓS

f j l í f t p r ,  *)

B ek ti 1 do t e 11. Dr. J. G. Popp fogorvos ur 
Bécsben Anatherin szájvíz név alatt ismeretes 
essenciát készít már 20 év óta, mely kellemessége 
jósága és elterjedtsége miatt európai birre jutóit’ 
E szájviz gyógyító hatással bir mmden szájbeteg
ségnél, erősíti a száj gyengébb részeit különösön 
a fogbnst, elűzi a kellemetlen szájbüzt, a fog 
borkövet; sőt sikerrel használható a cariesnél és 
scorbntnál; szelídíti a kinos fogfájdalmat, s a száj 
minden részének üdeséget kölcsönöz, erejét és 
egészségét visszaadja, s folytonos használata mel
leit meg is tartja. Ajánlandó még ugyan e fog
orvos ur által készített növény fogpor, mely a 
fogakat a fogkötöl tisztítja, annak f é a y t  fehérsé
get és kémén ységet ad. Az Anatherin fogpasta 
továbbá oly tulajdonsággal bir, hogy nem tartalmaz 
i rtalma8 anyagokat — mint többnyire minden más 
féle pasta, — hanem csupán oly ártalmat
lan tisztítószert mely a fogra ugy hat, hogy annak 
tem árt, tisztítja a fogat mindea létező lerakodá
soktól, s szép fehérré teszi. Odvas fogaknak aján
landó végre a fog plombe, melynek használata 
által a további évödése a fognak megszűnik s 
megakadályozza az ebből fejlődhető betegségeket. 
Említettek valósága mellett kezeskedik azon Körül
mény, hogy nem csak orvosi tekintélyek bizonyít
ványai mutathatók fel, hanem azon tény minő el
terjedésben és fogadásban része UI Dr. J. G. Popp 
nr Anatherin készítménye az egész világon A 
kereslet oly nagy, hogy a feltaláló minden évben 
több mint 100,000  üveggel készít. A leglelki- 
esmeretesben ajánlaodók tehát mindenkinek Dr J G 
Popp fogorvos ur Anatherin készítményei 
melyekből mindenütt raktárak vannak állítva. 
Lakik Bécsben, Stadt, Bognergasse 2 sz.

Állomások. D é l e l ő t t D é l u t á n

Érkezik födni Érkezik Indul
Kolozsvár. |6 óra 2 p 12ó- 61 p
Magyar-Nádas 6 o'. 21 p. |6 ó- 22 p- 1 ó- 16 p- 1 ó- 24 p-
Egeres 6 ó. 47 p.j6 ó- 62 p 1 ó- 68 p 2 ó- 8 p
B.-Hunyad 7 ó- 36 p- '7 ó- 39 p í ó- 11 p- 3 ó- 26 p-
Csúcsa 8 ó- 17 p- 8 ó- 22 p 4 ó- 11 p- 4 ó- 31 p
Brátka 8 ó- 68 p- 8 ó- 69 p- ó ó- 11 p ö ó- 13 p-
Rév 9 ó- 22 p 9 ó- 27 p- 5 ó- 40 p- 5 ó- 50 p

Élesd 9 ó- 46 p- 9 ó- *7 p- 6 ó- 14 p 6 ó- 24 p

Mezö-Telegd 10 ó- 6 p- 10 <5- 6 p 6 ó- 47 p 6 6- 67 p-

Nagy-Várad 10 ó- 40 p- 7 ó- 42 p-l

II. Nagy-Varadról Kolozsvárra

Állomások. D é l e l ő t t D é l u t á n

Érkezik födni Érkezik Indul
Nagy-Várad |4 ó- 33 p- 4 A- db  p-
Mezö-Telegd 5 6- 18 p- 5 ó- 26 p- 5 é- 9 p- '6 ó- 10 p-

Elesd 5 6- 60 p 15 é- 68 p- 5 ó- 28 p- 5 ó- 29 p-

Rév 6 ó- 25 p- 6 ó- 35 p- 5 ó- 48 p- 5 ó- 63 p-

Brátka 7 ó- 4 p-j7 ó- 6 p- 6 ó- 16 p* 6 ó- 17 p-

Csúcsa 7 ó- 63 p- 8 6- 18 p- 6 6- 63 p- 6 6- 58 p-

B.-Hunyad 9 6 - 8  p- j 9 ó- 23 p- 7 ó- 36 p- 7 ó- 39 p-

Egeres 10 ó- 21 p- j 10 ó- 29 p- 8 ó- 28 p- 8 ó- 33 p-

Magyar-Nádas 11 ó- 2 p- j l l  6-10 p- 8 6- 68 p- 8 ó- 59 p-

Kolozsvár 11 ó- 35 p-| 9 ó- 18 p-

Idegenek névsora nov. 20-u.
1. Biasini szállodában: Leményi János 

birtoios N.-Iklod. Keszegi Mihály hadnagy Pe6iröl. 
Grof de Gerandonó birtokosnó Hosszufalaból. 
Tischler Samn birtokos M. Vásárhely. Tunsa Domo- 
kosné kereskedöné íiz. Újvárról. Alfréd Paviour 
birtokos Maros Ludasról. Perczcl vasúti fő mérnök 
Toréiról. Csávási J. ügyvéd Déésröl. Gr. Teleki 
Miklósáé birtokosDÖ Szolnokból. Leményi J. birto
kon Euyediöl. Fekete úrnő birtokosDÖ családjával 
Pestről. Stefferton vasúti mérnök Hadrédröl. Dr. Kele
men András ügyvéd Pestről.

2. Nemzeti szállodában : Lasner Sándor 
Bécsböl. Kokotinczki mérnök Déésröl. Ólért és 
családja Bécsböl. Gajzágo Kristóf Szamosujvárról. 
Leméuyi János Szamc sujvárról.

3. Törökfő szállodában: Sormann Julias 
válalkozó Olasrbonból. Marsicb Mihály válalkozó 
Triesztből. Kibivovszky Ferencz mérnök Bukoviná
ból. Sobolvoszky mérnök Bnkovinából. Lévi Abra- 
bám haszonbérlő Moc irol. Szatbmári Károly építész 
N. Váradról. Aszalós Ferencz gazdatiszt M.-Légem
ből. Kovács Károly b rtokos Panczél Cschből.

4. Veres fogadóban: Gál Dénes birtebos

Bizonyítványa
Enrópa egyik legjelesb tanárának és tudorának 

D l \  P O | > p  fogorvos nrnak.
Én önnek 9 1—3

AiM A TH ER ItV -SZA JV IZÉT
megvizsgálván, ezt ajánlatra méltónak találtam. 

Becs, Oppolczer, tanár,
volt rector, mag. s a bécsi cs. k. egy. kér

és gyógy tan tanéra, Szászorsz. k. 
udvari tanácsos stb.

K o l o z s v á r i t - ,  V o l f f  J. ,  D r .  H x n c z  Oy .  E n g e l  
J .  és B i n d s r  gyógyszerészek  és K a r v á z y  J .  T o r  d á n :  
W o l f f  gyógyszerész. D eézsen : E ré m e r  Sám uel. D éván  B os- 
n isk i  és G ergely . M edgycsen : F o jb ert gyógysz. K a g y -E n y e  
d e u :  Oberlh J .  g y ó g ysz . M .-Y ó sá r h e ly t t:  F o g a ra s i D . és 
S u ch er . T z á szv á ro so n : L e o n h a rd t. S zá sz -R ég e n b en : Traugott 
és W achner. Z ila h o n : W e ie sg y ó g ysz . S z .-S o m lyo n : R .  Torsa  
Ign . E é zd i-V 'U d r h e ly tt:  N a g y  ja k a b .  B ö szö rm é n yb e n : L á n y i  
J- 99°9!/sz ' ^  a g y -h á n y á n : P a p p  gyógysz. N ,-K á ro ly b o n . 
J e litn e k  gyógysz- S z in g e r -V á r a l l jy d n : G erber gyógysz. Sye- 
b en b en : S i l l  M ih., Miillrr gyógysz. Z ä h er. S te in er. B ra ssó 
b a n :  F a b ik  g yó g ysz. J ek e liu s  gyógysz. A ttk en  C. es társa. 
K á ro ly -L  ehér.:ártt: W agner ko n vá ru s . S e g e sv á r it: Alarbus 

\ F r .  Teu tsch  J .  B .  A lisselbacher. B e sz te rc zé n : D ie tr ic h  és 
F le ischer. T ergov ils E d .  N u ssb eck . T e x lo r ls  G. M . N y ír  
egyházán  : B a c s ó i B .  gyógysz. R e ich , P avlovich . B a lázsf'a l-  
<áu: h ű  lep és tá rsa . N .-A lm á s o n : B ea t M . G y .-S z  -M ikló- 

I‘•on: M ik ó  M S z .-U e v a th e /y t:  A eczá s í E m . F ö ld v á r i t :  Tem- 
[mer E . B asse  b a n : J .  V. M ü lle r  g yó g yszerész. j

Bekül detett. Gyógyítása minden betegségnek
gyógyszer és kéltség nélkül a kellemes Eevalesciére du Har
ry londoni tápszer által, mely felnőttek s gyermekeknél az 
orvosi költségeket 50 szeresen megtakarítja.

72' . <?00 eyó6yk®Eelóa gyomor ideg,- altest,- mell.- tüdő 
légzés,- mirigy vese és hólyag bajban melyekről bizonyitványi 
másolatok kívánatra ingyen küldetnek.
Gyógy sz. 64210. Nápoly. 1862. apr. 17.

Uram! Ugy májbetegség folytán hét év óta rómitöen 
elsováonyodtam 8 szenvedtem. Kénytelen voltam olvasni vagy 
írn i; reszkettem minden idegeimben; rósz emésztés, folytonos 
álmatlanság s ideg izgatottság egy pillanatig sem engedett 
nyugodnom- s egészen búkorossá tett. Sok belföldi és ftanczia 
orvos kimerítette tndmánynyát bajaim enyhi ése nélkül. Teljes 
kétségbeesésben megkisórtém ön Reválesciére- jét, s most 
három havi használat után, hálát adok a jó Istennek. A Róva 
leseiére megérdemli a legtöbb dicséretet; egéségemet helyre 
állítás képessé tett társas állásomat ismét, elfogadni. Fogadj 
uram! belső hálám és tiszteletem biztosítását.

-Marquise de Bréhnu.

I í, COCOLUO24-re 2. 50 kr, 48-ra 4. 50; póralakban i 
60 kr, 24-re 2. 60 kr, 48-ra 4.60, 1 20-ra 
ft, 676-ra 36 f t. — Kapható: B a r r y  du B a r r y  ó s T.

10 it, 288-r
- n  1 j  f “ “ vv/« -*-»» r r  j  u u  A ft r  r  y es

B é c s b e n ,  ' j  01 d s c h m i d g a s s e. 8, KoIoZsvártt I 
s taed ter J .- r é l  (K iil-jjonostorutcza B inder £ .  gi
szertárában , b.-nionostorutcza a  Redout során, t'
To, ohnél, Prágában F ü r s t  J.-nél, P o z s o n y b a u P i s z  
1', ’ ' n c z b e n  H a s  e 1 ma y  e r-iiél, B r ü n n b e c  

t’ r ®c z b a n  O b e r a n z m e y e r -  s G r a b b l o '
meírendaU ! - i í b e U  Ko 11« u d e r-nó!, s postautalvány g ndelésutján mindenütt.

*) E 
oUlösséget

rovat alatt megjelenő eaikkért a saarkosatöség semn i
nem vállai. H„ „ U<


